Il lessico

latino




L

Un po' di storia

La lingua latina si configura come l'idioma di una comunita di pastori e
contadini. Gran parte del lessico e costituita da termini di origine
rurale.

Nel I secolo a.C. la lingua latina si hormalizza nelle forme che siamo
soliti chiamare classiche.

Del latino volgare abbiamo poche attestazioni e una conoscenza
perlopit indiretta: ma e proprio da essa che si verranno formando le
lingue neolatine.

Il latino volgare registro un'evoluzione autonoma e piu rapida della
lingua scritta differenziandosi da essa in un percorso parallelo che
avrebbe portato alla nascita delle lingue romanze o neolatine.




Il latino nella vita quotidiana

Spesso nella vita di tutti i giorni, senza accorgercene
utilizziamo espressioni o parole latine.

| Per esempio "ad hoc" (per questo),
"alter ego" (chi mi sostituisce),

"ad honorem" (per onore)




Altre parole italiane di origine latina

o AGENDA: in italiano ¢ un diario o un quaderno su cui scrivere gli impegni e le
attivitda. In latino questa parola significa "le cose che si devono fare".

o FOCUS: spesso si attribuisce erroneamente all'inglese ed é inteso come
punto centrale di attenzione, ma deriva dalla parola latina che significa
focolare.

o GRATIS: deriva dal latino "gratia" che vuol dire benevolenza.

o SALVE: deriva dal verbo "salvere" cioe essere in salute, in sequito sinonimo di
augurio, salute a te.

o ALIAS: significa altrimenti. Oggi indica uno pseudonimo, un'identita fittizia.




o AUDITORIUM: luogo per ascoltare
o AULA MAGNA: sala grande
o BIS: due volte

o PRO MEMORTIA: appunto per fissare elementi che non si devono

dimenticare
o IN PRIMIS: per prima cosa
o CURRICULUM VITAE: sintesi degli studi e attivita svolte
o ICTUS: colpo




o IDEM: la stessa cosa
o JUNIOR, SENIOR: piu giovane, piu vecchio
o STATUS: condizione, posizione

o ULTIMATUM: ultimo avviso

o TUTOR: protettore, difensore, insegnante, istitutore
o IN ITINERE: in corso
o FAC TOTUM: tuttofare, colui che fa tutto




